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Forealiskola Brassoban.
Brasso, 1885, aprilis 8.
1L

Els§ czikkiinkben lesz4llitottuk a nSzékely
Nemzet* 4llitAsait valodi értékskre s kimutatm
igyekeztiink, ming elényben van veliink szem-
ben Sepsi-Szentgytirgy és Kézdi-Vésérhely., —
Hogy negativ eredményt kaptunk, arré] sem
Brassé, sem mi nem teletiink.

Ezzel szemben akarva, nem akarva utal-
nunk kell Brassé elényeire, a melyeket a t.
czikkiré ur téliink el nem vitathat,

A czikkiré tAmaszkodni l4tszik azon régi,
ma mér nem érvényesithets politikdra, hogy
Brassét a- Székelyfsldrsl kell magyarositani,
Ha ugy érti est, hogy a magyarositds a szé-
kely bevéndorlisok 4ital torténik, ugy mi ezt
szintén aldirjuk; de oly felfogist soha sem
oszthatunk, hogy Brassé magyarositisira ot-
tani kultur-intézmények szolgdljanak.

Vége azoknak a j6 idSknek! Brassé és
nemzetiségei csakis Brasséban magyarosithaték.
Térsadalom és kormény kezet fogva, karsltve
fogjak csak Brassét magyarositani. — Brassé
géezpontja, piacza Héromszék, Fogaras, Csik
s Udvarhely kereskedelmének., Itt van' & ko-
zéppont, itt kell megfordulni a székelyfoldi
keresked6nek, s ez tagadhatatlanul nagy befo-
lydssal van a magyarositisra.

A szdsz keresked, hogy a magyar vevé-
kizonséggel érintkezhessék, megtanul magya-
rul, magyar segédeket tart, hasonlékép az ipa-
ros is, s lassan-lassan magyarosodik az ipar
és kereskedelem. Az iparkamara nAlunk nem
sok vizet zavar, redkeriil ennck megmagyaro-
sitdsdra is a sor.

Ime az elsé érv Brassé mellett.

Brasséban a magyarsig naprél-napra gya-
rapodik s a ki sszehasonlitja az 1869-iki nép-
szdmlélést az 1880-ikival, az meggydzbdhetik,
hogy a magyarsig nélunk rohamosan noveke-
dik, a mi szintén nem tesz egyebet a viros
magyarosoddsindl. E magyarsdgnak pedig fel-
tétleniil sziiksége van f6redliskoldra, vagy egy
korszeriien 4talakitott redlgymnéziumra. S ha
ugy okoskodunk, mint a Sz N.« kézdivasér-
helyi levelezbje, hogy ,Brassénak 29 ezer la-
kosa széméra van két gymniziuma (a szész és
romén), vannak polgari iskoldi“, akkor annl
18 inkibb van igazolva egy forealiskola fel4l-
litdsa Brass6ban, mert mi gyermekeinket nem

akarjuk szdsz és romdn iskoldkba kiildeni, a
hol a magyar torténelmet is németiil, plane
roménul tanitjdk. De tudja meg czikkirg, hogy
nekiink katholikus gymnéziumunk is
van, melyrél &, ugy litszik, nem bir tudo-
méssal, s mégis égets sziikségiink van egy
redliskoldra, mér azért 18, mert a véros terii-
letén ily intézet nines, és ha a kormény ilyent
éllitana, ugy nemesak a magyarok, de szdszok
és roménok is kiildenék ide fiaikat, mig a
Székelyfoldre soha sem kiildendk,

Ime a mésodik érv,

A szész felekezetnek van ugyan alredlis-
koléja most, ez azonban a J6v8 tanévben pol-
gari iskol4va véltoztatik at, miként a mi pol-
géri iskolankbél lenne a féreliskols.

A redlis irdnyban igen fontos szerep jut
a német és franczia nyelvnek, mely nélkiil mi
redliskol4t nem is képzelhetiink. 'S eltekintve
attél, hogy maga a kozoktatis miniszter ur
hangoztatja orokké e két nyelv és kiilonssen
az elsének sziikségét, mar csak megenged a
t. czikkiré ur, tobb alkalom van a német-
nyelv megtanuldsira Brasséban, mint a Szé-
kelyfsldon.

Ime a harmadik éry.

Brassé  Erdélynek legnépesebb s legna-
gyobb ipar- és kereskedelmi virosa; egy reil-
iskola pedig csak ily helyeken prosperélhat ;
de ezenkiviil rendelkezik ™ Brassé kozlekedési
eszkozokkel, kiilonféle irdnyokban van kapcso-
latban Roméni4val, mely e f8redliskoldnak
szintén némi kontigensét képezné, — széval
Brassé oly kozéppont, melynél alkalmasabbat
egy foredliskola felallitdsara vAlasztani nem
lehetett volna, — el ig tekintve a kereskedelmi
akadémiitél, a melyet szerénységében a » Sz,
N.4 nem is kéovetel magénak,

De felhoz a czikkiré egy igen fontos ér-
vet az emlitett két viros védelmére,

Brassé véros lakéi tobbnyire jéméduak,
elkiildhetik gyermekeiket m4s vérosokba ig
tanulni, nem érzik meg ugy a koltséget, mint
a szegény foldhoz ragadt székely nép, mely
gyengén termd fsldje utén kénytelen megélni.

Ez érv fontossdght elvitatni nem lehet.
De mésrészt nem kell azt oly komolyan venni.
Ha a kormény féredliskolst 4llit Brasséban
— s hogy Allit, az tobb, mint valészinii —
egyszersmind gondolni fog a szomszéd kipré-

balt székely népre is. Gondolni fog pedig az

I—séié évfolyam 1885,
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altal a mit kiilonben a két péartfogolt v4-
ros mindegyikében is meg kellett volna tenni —
hogy fel fog A4llitani konviktust, a mint 4lli-
tott a hosszufalusi miifaragé-iskolanal is, a mi

azutin lehetdvé teszi a székely népnek is, hogy

fiait hozzénk kiildje.

legyen meggyéz6dve a czikkirs, “hogy

nagyobb hasznéra s elényére fog vilni a szé-
kely fiunak Brassé, mint a brassainak Hérom-
szék. Csak tekinisen be czikkird a helybeli
kath. gymn4zium mult évi értesit8jébe, megtalalja
ott is, hogy a tanulék tébbsége majdnem szé-
kelyfoldi. Még tsbb is less azonban, ha f§-
redliskolédnk leend, mely kétségkiviil nagy vonz-
erével fog birni.

Hogy hosszdba ne huzzuk a tirgyat, Osz-
szegezziik immér az elmondottakat,

A Sz N.« czikkiréjdnak feljajdulisa nél-
kiilsz minden alapot, s mi esak elismerésiinket
fejezhetjiik ki Kodés Ferencz kir., tandcsos tan-
feliigyel6 urnak, a miért vArosunk magyars4-
ganak érdekeit oly hathatésan megvédelmezte,
a tdmadénak kezébdl a fegyvert kivette.

Nincs oka panaszkodni a Székelyfosldnek ;
van mneki féredliskoldja Székely-Udvarhelyen,
tdmogassa azt; ahhoz nem nyul senki, érintet-
len hagyja a kormény.

Minden érv Brassé mellett sz6l; Brassé
a legalkalmasabb v4ros erre, s mi biztosithat-
Juk s a t. czikkirs urat, hogy a , Nemzet®
értesiilése hiteles forrdshél szdrmazik : Brassé

foredliskoldt és kereskedelmi akadémist fog

kapni. Csak egy eset johetne kozbe, mely a
redliskola  fel4llit4s4t sziikségtelenné tenné ;
bér bekovetkezhetnék ez eset, mi csak &rven-
denénk, mert ez esetben JOl laknék a kecske
15, megmaradna a képosata is. -y

Belfolad.

A szeszipar érdekében a magyar szesz-
termelk orszagos egyesiilete a magyar pénziigyminisz-
terhez emlékiratot intézett, melyben a szeszkivitel
megnehezitését czélzo németorszagi vamemelések ellen
oltalmat kér. Mint hirlik, az osztrak szesziparosok te-
kintélyesebbjei is egyesiiltek, hogy az oszirak kor-
manynal hasonlé lépéseket tegyenek.

Az osztrak kereskedelmi miniszteri-
um kettévalasztas a, illetéleg egy uj kozlekedési
miniszterium tervezése ismet szényegre keriilt. A kogz-
lekedési miniszterium élére az allamvasitak elnoke

A ,BRASSO% TARCZAJA.

Romeo és Julia.
—Begzely, <
Baraczy Sandortdl.
(Folytatds és vége.)
A fiatal ember szive heves tusat vivott az ériasi-
lag megujult szerelemmel,

— Jol van. Ejfélkor a kerti ablak alatt leszek.
Kosson, édes néni, annyi erds lepedst egy végbe, mig
€z az emeletrsl a foldre leér. Aztan bogozza a felss
vegét az ablak keresztfajahoz , hogy felkiiszhassam
rajta. Meglatogatom a kisasszonyt, ha életembe ke-
rilne js)

Ejfeltajt Laszlo a keritésen 4t a kertbe termett;
a lecsiings lepedékotelen bamulatos ligyességgel fel-
maszott az emeleti ablakba, a beteg lany alvoszo-
bajaba,

A fekvé beteg nem ¢bredt fol a neszre. Csukott
Szeémmel ott fekiidt patyolatban, mint hervado liliom.

Z epedo ifju az-agyhoz lépett s mereven tekintett a
lizasan lihegg holgyre. Megsimitotta a beteg homlo-
kit s halk csokot nyomott ra. A lany felnyita szemét
§ Végtelen boldog mosolylyal susoga:

— Rolad almodtam, szivem egyetlene!
A ifju a kéragy szelére ilt s balkarjat Julia feje
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ald nyujtva, ég6 arczat a betegéhez simita s dedel-
goleg gyligyogott, osszefiiggés nélkil , mig Jjobbkarjat
reszketeg szorosan fiizte a szerets né patyolatkeble
koriil.

Mindenhaté szerelem ! Igy forrasztad egy szivbe,
egy csokba ossze a Montecchi~ és Capuleti-csalad kér-
lelhetlen gyiulolségét Romeo és Julia vonzalmaban, ti-
lalom és halalos veszélyek daczara!

Jaratlan erdei uton, teérdig éré hoban minden éj-
jel megtette a szerelmes ifju az utat kedveséhez s az
elébb leirt médon jutott annak boldogité kozelébe,
Sem a fagyaszt6 vihar uvoltése, sem a prédara less
farkasok orditasa a siirii rengetegben nem riaszta visz-
sza &ji utjatol.

S a beteg lany? Felgyogyult. Ujra viritott mint
a gondosan apolt téli rézsa. Ay ifju rendes latoga-
tasa udit6leg hatott lelkére, testére egyarant. Igy telt
el két hét. Még harom nap volt hatra az 6-évhol.

Laszlo bucsulatogotast tett a banyatulajdonosnal,
Ertesitette, hogy atveheti a birtokot, Az adas-vevési
szerz0dések hivatalosan mar rendbe voltak hozva. A
hideg tizlet ember kézbesitelte ayz addssagleveleket és

kezét bucsura s hajta meg magat.
— Nem ugy! — szola Julia atyja udvarias mo-

solylyal, — én vagyok még Onnek adosa! —

valtokat a foldonfuto foldesurnak, ki néman nyujta .

S azzal egy ezerest helyezett az asztalra, mely-
et azonban Laszlo hidegen visszautasitott.

— Csak egy kérésem van, uram! A két derék
cselédemet tartsa meg tovabbra is az udvarban |

Tavoztaban a fiatal ember
pillantott kedvesének lakéara,
halvanyon, mereven . . . .

meég egyszer vissza-
Julia az ablakban allott

Este faké szekérre it a sors szamizottje, hogy
viligga menjen bizonytalan jovének eléhe,

II.
»>. . .. De mi haszna, ha velem
Akérhové4 eljon a ba s szerelem |«
Bujdos6 ifju! Téged is elkisar az elsé szerelem
orok banata, barhova menekiilj elsle !

Az élet kiizdelme Laszlot az ujvilag partjara so-
dorta. Szt. Louishél a Mississippi  allamaiba ve(s-
dott. Farmernek allo‘t be miveletlen talajon, a vég-
telen prairiek honaban. A szerény fahaz el6tt alko-
nyatkor el-elmélazott orvakig, sa faraszto napi munka
utan feltort kézzel, bagyadt tagokkal pihenét tartott.
Az 6si szent folyam halk moraja s a palma susogisa,
abrandba ringata szivét s messze — messze elragadta
a honvagys képzelem szarnya, oda a fenyvesek léhe
az elhagyott sziilohaz kozelébe, a fellangolé koho
ala. ... Julia!!

Az 1864-iki éjszakamerikai makacs harcz fegy-
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gondoljak, mig kereskedelmi miniszterré a Coronini
klub azon tagjat emlegetik, ki az északi vasut tor-
vényjavaslatanak megszavazasanal a s76vive  szerepét
vitte. A kozlekedésiigyi miniszterivm szervezésével
azt akarjak elérni, hogy esetleges kormanyvalsag al-
kalmaval ez attol fiiggetlen legyen, minélfogva ennek
politikai jellege nem is lesz.

Fellix Alleluja. A »Magyar Allame« egyik ve-
zérezikke elején, a husvel alkalmaval a kovetkezs ha-
laadasra fakad: »A boldogsagos szilz  Anya, Magyar-
orszag Patronaja, meghallgatta konyorgesiinket .  €s
intercedente Sancto Stefano Regni Hungariae conditore
elharitotta a veszedelmet, hogy utolso Osi intézmeé-
nyiink, a forendihaz, kereszteény arisztokrata jellegébol
kivetk6zve, a modern demokrata kor kovetelményei-
nek aldozatul essék.«

Az osztrak kormany hivatalosan tudatta a
magyar kormanynyal, a médositasokat, melyeket a
képviselchaz vamtigyl bizottsdga a vamnovellan esz-
kozolt; tette ezt azzal a kéréssel, hogy a magyar kor-
many fogadja el azokat. E valtoztatasok, egynek Kkivé-
telével, csekelyek ugyan, de ez eljaras éltal praecedens
eset all elo, amely a kormanynak nagyon megneheziti
oly kivansaggal fordulni a képvisel6haz kozgazdasagi
bizottsaga elé, hogy a bizottsag a maga részér6l ne
tegyen valtoztatsokat a vamnovellan.

Roman lapszemle.
Brasso, 1885. april 5.

A Gazeta idei 67-ik szamaban azt vezérezikkezi,
hogy a magyar €s roman miniszterek kozotti viszony
feszilltté kezdett valni. E fesziiltséget a bukuresti
rom. kath. plispoki szék betoltésének kérdése €s a
budapesti kiallitas okoztak volna.

A mi a pispoki szek betoltését illeti, épen a
<Gazetas idézett szamabol olvassuk, hogy a papa 0
szentsége értesitette a roman kormanyt, miszerint Paoli
elhunyt piispok helyébe az olasz Palmt-t, néhai Paoli
titkarat nevezte ki. A «Gazeta® azt allija. hogy Buda-
pestrol kisérletet tettek (?) kéz alatt Romaban, hogy Paoli
helyére Ronay plispok neveztessék ki, a kit a «Pesti
Naplo®, e nagy magyar lap, tamogatott. A csintalan
«(iazeta» ép ugy tudja mint mi, hogy a «Pesti Nanlo»
ellenzéki lap s igy ezzel a magyar kormanynalk iincs
gemmi Osszekottetese. Mindennek daczara szeretne a
«Pesti Naplo» alapjan a magyar és roman kormanyok
kozott fesziiltséget latni. Szerinte tehat a Dimbovicza
melletti roman lapok nagy zajt itottek, mar t. i. a
magyar kormany (? plispok jeloltje ellen s csak a Frem-
denblatt és «Agentia Havas® csendesitette le Bukurest-
ben a nagy larmat. Ugyan is a «Gazeta» szerint a
roman politikai férfiak, a kik az europai orszagok cul-
tur forrasaibol taplalkoznak — értsd: nem pedig a
magyar cultura forrasaibol; megtanultadk minden or-
szagot és nemzetet tisztelni s nem elegyednek oda, a
hol fazékuk nem fo. Ertsd ezt igy: mint a magyarok,
a kik mas nemzetek beliigyeibe belemarljak ujjokat. .

Mi megvagyunk gy6zédve , hogy Ronaynak
eszeagaba sem volt bukuresti rom. kath. piispokké
lenni, s hogy érdekében a magyar kormany Ro-
méaban egyaltalan nem lett lépéseket. E mialt tehat
a két kormany kozott fesziilt viszony csak is a <Ga-
zeta» agyvelejében van. Nem is teszsziik fel rola,
hogy komolyan akarna ezt a feszilt viszonyt, a mibol

els6 sorban éppen a brassoi romanoknak is valami
nagy hasznuk aligha lenne.

A fesziiltség masodik oka a budapesti kiallitasbol
szarmazott volna. »Hogy egy fiiggetien allam mar t.
i. mint Romania hivatalosan legyen valamely nemzet-
Kkozi kiallitason képviselve, tisztelni kell ama szaba-
lyokat, melyeket e tekintetben minden allam elfogadott.
Azonban Budapesten mindezen szabalyokon taltettek
és a nélkil, hogy megallapitottak volna a bukuresti-
ekkel a feltételeket egy «keleti pavillon» ba ezt a hi-
vatalos czimet irtak : «Romania.» Ez megint megharagi-
totta a sajtot a Dimbovicza mellett és oda vitte a
dolgot, hogy Bukurestbsl hivatalosan megirtak Buda-
pestre, miszerint Roménia nem vesz részt a kidllitason.
Ime a rivalitas, ha rivalitas lehet az is, hogy valaki
tudta 6és akarata ellen reszt vegyen valamely vallalat-
ban, melyhez semmi koze.»

Igy adja el6 a <Gazeta.»

Na, hat ebbél feszuilt viszony megint nem kelet-
kezhetett, mert ha Romania a budapesti kiallitason
részt akar vala venni, ezt nem egy honappal a meg-
nyitas elott kellene szelloztetni. - Onként érthets, hogy
az ilyen rovid id6 alatt nem ti’)rténhetik_ meg; de
iirigynek sem jo a «Gazeta® megokolasa, mert mint
Szerbia ugy bizonyosan Romania irant is figyelemmel
voltak Budapesten. Es ha ennek daczara Roméania
nem lesz hivatalosan képviselve, ennek karat nem
Budapest, hanem Rcmania fogja megérezni. Kiesiny
két ok ez arra, hogy a két kormany kozott feszilt
viszony keletkezzék s ismételjik, hogy csak is kepze-
leti fesziiltség, melyet a «Gazeta» keresztelt fesziiltnek.

Az erdélyi magyar kozmiivelodeési egylet na-
gyon felboszantotta a «Gazetat> , most midon latja,
hogy nem csak az altala ujmagyaroknak ginyolt or-
meények, zsidok, nem csak a szerinte zsid6-magyar
lapok, de kivétel nélkiil az Osszes hazai magyar la-
pok folkaroltak az egylet ugyet; most midén csalodni
kellett azon nézetben, hogy a magyarsag komoly ré-
sze tavol fog maradni a kolozsvari gyiilésrdl; ilyen
kifejezésekre ragadiatja magat: A magyar lapok szem-
telensége  €s arczatlansaga minden hatart tullépett.»
Ezt pedig talan szebben elmondhatta volna. El is
mondja pl. igy: «Nerusinarea» a mi azt teszi magya-
rul, hogy szégyentelen. Tes:¢k valasztani ebbol
az irodalmi kifejezésekbol! A ,Pesti Naplobol» is
idéz» ilven szép szavakat.

A magyar lapok azzal fenyegetoztek, hogy kard-
dal és kancsukaval (?) is Keresztil viszik az egyletet.
Erre igy felel: «Megvalljuk, hogy képeseknek tartjuk
ilyen tettekre s termeszetes is, hogy az ezeredik évet
h6s tettel kell bezarni.» Mind ezen soraibol kitinik,
hogy rosszul érzi magit az atyafi, mert latja, hogy a
magyar kozmivelodési egylet elleni Osszes faradozasa
karba veszett. — Mi meg koszonettel tartozunk az er-
délyi szasz és roman lapoknak, hogy sziveik titkos
redsit kitartak és igy alkalmat nyujtottak ket megis-
merni, s minket pedig a fell meggy6zni, hogy valoban
helyes uton indultunk meg akkor, midén fajunk védel-
meére egyletet akartunk alapitni. Csak par tized mulva

mar késolett volna.* Czenkalji.

Kalfold

Az angol-orosz konfliktus. Mint a Reuter-
igynokség értesill, az 0rosz kormany a legelozéke-
nyebb hangon valaszolt (ladstone ismert inditvanyaira,

_az ezen rovat alattiakért feleldsséget nem vallal,

kijelentette azonban, hogy a londoni és a pétervari
kabinet kozt tiizetesebb eszmecserére lesz szikség,
miel6tt a vegyes bizottsag hozzafoghat az afgan-haté.r
megallapitasahoz.

A »Morning Poste azt véli, hogy az orosz kor-
méany ezen valasza a vilas kérdés bekés megoldasara
nézve épen nem nyujt szilard biztositékot. A ,Times«
kijelenti, hogy e valaszt Angolorszag nem fogadhatja
ol. — A »Standard<-nak oka van azt hinni, hogy kol-
csonos engedmények segitségével a felmeriilt vitas kér-
dések bekességhen meg lesznek oldhatok.

Franczia kormanyvalsag. Az uj korméany
végre hosszu vajudas utan  kovetkezéleg alakult
meg: Brisson elndkség €s kozoktatas, Freycinet
kiiligy, Goblet igazsagigy, Sadi Carnot pénzigy,
Allain-Targé belugy, Heraut kereskedelem, Lou-
bet foldmivelés, Cuvinot posta-tigy, Sarrien koz-
munkaiigy, Gampenon vagy Lewal hadugy, Ga-
liber vagy Krantz tengerészet-ugy.

Brisson és Freycinet april 5-én Ferryvel a ton-
kingi tigyekrol értekeztek. :

A ,Kronstidter Ztg." szerkesztéségének.

Lapunk 37-ik szamaban »Brasso varos f6erdésze
az orszagos kiallitason« czim alatt egy humoros czik-
ket kozolt, mely a nélkil, hogy barki személyét sér-
tette volna, az erdé- és mas varosi kezelés tekinteté-
ben elofordult koztudatu hianyokra mutatott rea.

Ezen czikkre a »Kronstadter Zeitunge 75. sza-
méaban ,az igazsag és képzettseg egy baratja<, tehat
ugyancsak névteleniil valaki, reflektalvan, a nélkiil,
hogy erre ezen valaszban a legkisebb felhivas foglal-
tatnék, a szerkesztoség * jegy alatt kijelentvén, hogy
Fok
jegy alatt azon megjegyzést teszi, hogy »elviink nem
polemizalni oly lapokkal, melyek heczczelédés és ko-
tekedésben latszanak létfeltételiket talalni, kilonben
azon alaptalan és gyermekes gunyczikkre kell6leg fe-
leltiink volna.«

A +Kr. Zig.« ezen nyilatkozata sértd lehetne, ha
oly laptél jonne, mely a tisztességtudas azon alapel-
vét: ,tartss mast tiszteletben, hogy te is tiszteletben
tartass® jsmerné és gyakorolna; miutan. azonban
laptarsunk ezen elvet nem ismeri, de lapunkat sem
latszik ismerni, hihetdleg mert nyelvét nem érti s ezért
allitja, hogy lapunk heczezet tiz és kotekedik, — nyi-
latkozatat nem sértésnek, hanem rosszakaratu értel-
metlenségnek tulajdonitjuk, mely értelmetlenseg még a
felénkség kopenyébe is buvik.

A felénkséget és tisztességnemtudast igazolja az,
hogy a szerkesatdség sajat allitasaiért is a felelosséget
magarol elharitni igyekszik, middn kiemeli, hogy az
ezen rovat alattiért felelgsséget nem vallal, az értel-
metlenséget pedig maga a nyilatkozat igazolja.

Hogy mi lapunknak a lé!feltétele, megmondjuk,
miulan ezt a kolléga nem tudja.

A ,Kroostidter Zeitung« létfeltétele az, hogy a
széaszok tulkapésait elémozditsa; hogy népét butitsa
és e butasagban meglartsa; hogy hazank és nemze-
tink ellen kilzdjon; hogy német szellemet portaljon és
minden ellen, a mi magyar, gyiloletet terjeszszen;
hogy minden jott-ment szasz vagy német szajhost ma-
gasztaljon; hogy 2 szaszokat amitsa; hogy a szasz
hatosagok hianyait elpalastolja; hogy a szasz hivatal-
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verre szolita Laszlot is. Harez, te kegyetlen szivil
szép menyasszony ! Mi édes labaidnal kimulni jajj
nélkiil, megtort szemekkel! Lee és Jackson gydzelem-
ittas zészloi diadalmasan ropiltek éjszak féle, s szar-
nyaik alatt az els6k kozt egykedvii halalmegvetéssel,
oroszlanbatorsaggal kiizdott egy fatal europai, a leg-
szebb ezredes, a noknek balvanya, a déliek buiszkesége
— Laszlé.

De szép arczara nem deriilt soha egy arva mo-
soly, habar a viragkoszoruk egész dzonet hintették li-
liomkezek sotét homlokara.

A charlestowni katastropha utan vérébe fult a
pamulatos harcz, melynek vezéresillaga, a gyermek-
fiatal Jackson, a déli allamok «szikraja» és szemefénye
a gyGzelem egérdl sirba hanyatlott.

Héboru utan Laszlohoz igy szolt egyik fegyver-
pajtasa, egy dusgazdag pamut- €s fiszerkereskedo :

— Agglegény vagyok. Nincs senki rokonom,
téged pedig szeretlek, mert h{i barat vagy ¢és nemes-
szivit, Jer hozzam jo fizetésert.

El is meni, és évek mulva fzlet-tarsava 16n a
nagy czégnek. S middn a fonok szélhidés kovetkez-
tében meghalt, Laszlora szallt az oriasi vagyon. Ki-
lencz évi tavolléte utan meses szerencsével valosita
meg kevencz tervet: visszatérni honaba és visszasze-
rezni az Osi birtokot.

A kuria mar masodik kézbe ment &t Laszlo ta-
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vozasa ota. A banyatulajdonos évek ota a fold alatt
pihent ; veje, a nagykeresked6 a birtokot pénzzé tette,
mert neje ugy is vonakodott oda nyaralni menni.
Felt, hogy a behegedt seb a régi emlékek megujul-
taval ujra felszakad. Igy aztan a koho langja is ki-
aludt, az ontode gépkerekei megalltak s a kereset nél-
ki1l maradt banyaszok elszéledtek a jerichoi rozsa
minden iranyéaba.

Laszl6 a beszintetett banyat is birtokaba akarvan
keriteni — mert a birtokot kuriastol mar visszavasa-
rolta joval értékeén felil, utnak indult a varosba Julia
férjéhez, ki 06t hatarozott napra a vasar megkotése
czéljabol odarendelte.

" Majusi éjen holdsugarban fiird6 fenyvesen af ha-
ladt a régi batar sima, csendes orszaguton.
V.

A varosba érkezte utan atoltozkodott a barnult
arczu, derék termetii falusi birtokos, s dél lévén, a
keresked6nek nem az {izletébe, hanem lakaba ment.
A fiatal haziasszony egy olvasmanyba meriilten ilt
iroasztala elott, hattal a belépovel. A léptek hallatara
hirtelen hatra nézett s megpillantvan régi  kedvesét,
hirtelen felugrott, éles sikoltassal a szomszédterembe
iramodott s annak ajtajat maga mogott bezara.

Laszlo megkoviilve allott, mint egy Loth-szobor.
A holt esendet a menekiilt nonek hangos zokogasa zavara
a csukott ajton at. E kinos perczhen Julia férje lépett

be s nyajasan maraszti a veridéget ebédre. Laszlo
nem fogadta el szivességét. “HE

A vasar megkotése utan rogton hazatért. Masnap
levél érkezett ismeretlen kézbol a postan. Rovid tar-
talma igy hangzott: ,

Laszl6! Az élet terhemre valt. Meg akarok
halni. Mikor soraim olvaod , nyujtopadon fekszem.
Szivem legalabb nem fog tobbé fajni! Szerettelek, sze-
retni foglak a siron tul is! — Julia.®

Laszlé lohalalaban hajtatott a vérosba. Az on-
gyilkos noét halva lelte. Julia mérget vett.

A présiagokk.
Felfordult vilag. : ‘
Ozvegy (kéréjéhez): »On szeret engem, Arthur?
Nos jo, beszéljen gyermekeimmel !«

*
Erthet6 gratulaczié.
»Kelves baratom! Névnapod alkalméab6l kitldom
neked e gyonyorii szivarszipkat. Tudod, hogy viszo-
nyaimhoz képest ez €p annyi, mintha te nekem név-
napomra, mely majus 2-an lesz, egy aranyorat ajan-
dékoznal.« Eriha e T

*

‘A koresmabdl. :
Vendég: »Ugyan korcsmdros ur, miért van mé
olyan jo kedve? Talan olesé borhoz jutott?*
Korcsmaros: »Oh nem, hanem a vizvezetéki ard
kat szallitottak le.® :
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nokok képtelenségét magasztalja; hogy a varosi és
megyei rossz vagyonkezelést elhallgassa; hogy ha va-
laki ezek ellen vagy valamely mas szisz intézet king.
vésel, visszassagai, erdszakoskodasai, visszaélései ellen
felszolal, ezt gorombasagokkal elhallgattassa -és allita-
sait puszta tagadasokkal megezafolja; a »Kr. Zeitung «
létfeltétele minket a kiilvilag elstt gyalazni, olvaséinak
egy sem hideg, sem meleg lapot adni, a »Versaile*
uszalyhordozoja lenni és minel tobbet ollozni. A mj
letfeltételink pedig mindennek éppen az ellenkezgje —
ha épen tudni akarja a kolléga !

A heczezelés ¢s kotekedgst pedig, ugy latszik,
idegen fogalmak a koliéga elstt, mert nala a wheezezt
és , kotekedés® alatt a Pezsgl élet értends; de hat
mi arrél nem tehetiink, ha mi a kor szinvonalan allva,
életerGt fejtiink ki, mig kollégank a régi schlendrian-
ban vegetalva, az élet rendes liktetéseit sem is-
meri mar.

Ajanljuk tehat a moderalast,

a tisztességtudast
és a becsilettanulast.

Tantugy.

Emlitettitk, hogy a tankeriileti foigazgatokat a
miniszter értekezletre hivta osze. Ez értekezletek alatt
sok fontos targy vitattatott meg, a megbeszélések ered-
ménye révidre foglalva kivetkezg -

Minden kozépiskola Jogositva lesz a helyi viszo-
nyok figyelembe vételével helyi tantervet allapitani
meg, természetesen az altalanos allami tanterv keretén
belil s az abban kitiizott « cz6] koczkaztatasa neélkiil.
E helyi tantervben, mely az illets tanintézetre nézve
alland6 lesz, t. i. addig marad érvényben, mig meg-
valtoztatasat a tanari testiilet sziikkségesnek nem ta-
lalja, a tananyag részlelezends és pedig modszeresen,
Ennek kovetkeztében az annyira kifogasolt eddigi hosz-
szadalmas modszeres tanarértekezletok egyszerithbekké
valnak. A modszeres konferencziak csakis az olvas-
méanyok megvalasztasaval s az irasbeli feladatok kitii-
zésével fognuk foglalkozni vagy varatlan akadalyok
felmeriilése esetén az allands helyi tantervben a tan-
anyag részletezés mddositasaval.

A tanacskozas masodik nagy kérdése volt a tan-
intézelek nagyobb felszerelése. Sok tanintézetnél az
ujabb felszerelés elemei is hianyoznak, kiilsnosen a
tanari konyvtarak maradtak hatra, ugy hogy a tana-
rok nem talalhatjdk meg bennok szellemi taplalékukat.
Javaslatba hozatott tehat, hogy az eddigi egyszeri 2
frt. 10 k., folvételi dij helyett 2 frtos 6vi folveteli

dij szedesék, s az igy befolyé nagyobb Jjovedelem,

mely az eddigihez képest még egyszer annyra fog emel-
kedni, a folszerelés nagyobb gyarapitasara fordittassek,
A felszerelési atalany aranylagosan és pedig tanoszta-
lyok szama szerint lesz megszabva, Kiilonosen né-
mely vidéki kozépiskolak, melyeknek tanszeratalanya
alig fedezte a hazai tudomanyos folyoiratok koltséget,
fognak e tekintethen tetemesen emelkedni. Részietes
targyalas ala bocsattatott tovabba a kozoktatasiigyi
miniszterium altal készitett tankonyvengedélyezési sza-
balyzat.

Orommel tdvozolte a tanacskozas a szabalyzat
azon passzusat, mely a tankonyveknél az eddig inga-
doz6 orthografia khaoszanak megsziintetése czéljabol
a m. tud. akadémia altal megallapitott orthografiat
kotelezové teszi. E kérdés targyalasaval kapesolatban
kimondotta a tanacskozas azt is, hogy a vegyes ajku
vidékeken, hol a tanulok még a magyar nyelvet nem
birjak kellsleg, az altalan hasznalt magyar tankonyvek
terjedelmes targyalasuk és nehezebb nyelvezetitk mi-
att nem felelnek meg.

E vidékek szamara is magyar nyelvii tankony-
vek szitkségesek, de kiilonosen az also osztalyokban
olyanok, melyek a legegyszeriibb, tehat a legkonnyeb-
ben érthets nyelven vannak irva s targyalasukban a
lehets legrividebbek, mert a nyelvet még kinnyiiség-
gel nem birg tanulok sokat kényetelenek a sziveghez
Tagaszkodva tanulni. Ha ily konyvek kiadasara ma-
gan  vallalkozok nem akadnanak, a kozoktatasiigyi
kormanynak kellene megbizds utjan a sziikséges kony-
vekrdl gondoskodni.  Orommel udvozolte tovabba a

tanacskozas azt is, hogy a kozoktatasiigyi miniszteri-

Um az orsz. kozépiskolai tanaregyesiiletet felhivta
€8y iskolai miiszotar készitésére, mert mar valoban
tirhetetlen volt az allapot, hogy némely fogalomra 40
miisz6 is volt forgalomban, mi majdnem lehetetlenné
tette az Osszhangzo oktatast. A fGigazgatok egy része

4 megallapitandé miiszok iskolai hasznalatat kotele

Z0vé is kivanta tétetni; de a tobbség reményli, hogy
a tankdnyvirck higgadtabh tobbsége onkenyt elfogadja
a tanaregyesﬁlet altal gonddal megallapitott miiszékat
S igy az altalanos hasznalat rovid idg alatt meghono-

suland iskolainkkan.

Foglalkozott tovabba az értekezlet a kormany
Vezelése alatt 4llS realiskolak érettségi vizsgalataihoz
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eddigelé kikildott miniszteri Vizsgilo  biztosok kérdé-
seivel is. E biztosok az uj kozépiskolai torvényben
nem fordulnak elg, de ez intézmény eddigi alakjaban
nem is volt teljesen czélmvezetc’)’, mert a biztosok,
kik miiegyetemi tanarok voltak, nagyrészt csakis sa-
Jat szakjukat vették figyelembe nem az Altalanos
érettséget,

Az értekezlet elismerte, hogy czélszerit dolog
érintkezési kapesot fentartani g kozépiskolak és f{ois-
kolak kozott, hogy t. i. a f5iskol i tanaroknak alka-
lom nyiljék javaslatot tenni, ha g kozépiskola szinvo-
nala nem elég magas, de maspészt okulni is a tekin-
tetben, hogy mindent nem lehet kivanni a kozépisko-
latol s hogy az egyetemnek g tudomanyos buvarlas
feneketlen mélységeibe vals bocsatkozas helyett min-
denekelGtt a kozépiskolak altal nyujtott altalanos mii-
veltségre kell fektetni szaktanitasat, hogy tehat a fs-
iskolai tanarnak legalabb a kezds években alkalmaz-
kodni kell a kozépiskolak hyujtotta altalanos képzett-
séghez. Ennélfogva elengedsnek talalja a tanacskozas,
hogy a f6iskolai tanarok csak figyelmes szemlélokil,
tanukul kiildessenek az éreftségi vizsgalatokra, kik in-
tézhetnek kérdéseket, de az érdemjegyek megadasanal
befolyassal ne Ichessenek s kik a tapasztaltakrol je-
lentést s a tapasztaltak alapjan javaslatokat tegyenek
a miniszternek a kozépiskolai oktatas érdekében. E
czélbol nem sziikséges, kogy minden realiskolahoz kiil-
dessenek fGiskolai tanarok, elegend6, hogy valtakozas-
sal évenkint csak néhany érettségi vizsgalathoz menje-
nek a féiskolai tanarok s kévetkezetesen e kikiildés a
a gymnaziumokra is terjesztessék ki, mi eddigelé nem
tortént.

Helyi és vidéki hirek.

Lévasut. Hir szerint Stern vallalkozo engedélyt
nyert volna egy lovasuti vaganynak épitésére a fopi-
acztor a vasuti indohazig, hogy a varost a vasuttal
lovaspalyaval kosse ossze.

Timon Sandor, lapunk kitting munkatarsa, —
mint értesiilink — egy kotet gyonyorii elbeszélést ren-
dez sajto ala, melylyel az 6szi konyvpiaczot szandé-
kozik gazdagitani. — A kotet tiz ivre fog terjedni s
tartalmazni fogja azon szebbnél-szebb prézai dolgo-
zatokat, minokhez hason!6t lapunkban is olvashatta

szerz6tol t. olvasoink, — Folosleges mondani is, hogy
varva-varjuk a kotetet.

Magyar szinészet. Szombaton, f. ho 11-én kezdi
meg elGaddsait a redoute termében Jani-Borsodi szin-
igazgalok 41 tagbol allo jeles szintarsulata. — A tar-
sulat Dévarol j6 ide, hol harom hénapig igen szép si-
kerrel jatszott. A tarsulat kiilonosen kitiing operette
er6kkel bir. Hetenként 6t elgadast fog tartani, 6ssze-
sen pedig huszat, mig a bérlet 12 eladasra szol.
Hinni akarjuk, hogy Brasso varos miérté és partolo
kbzonsége nem fogja megvonni meleg tdmogatasat e
torekve - tarsulattol. Az elsé elgadason szinre keriil
«Nap és Hold» czimii kitiing komikus c¢pera. —
A jol szervezett tarsulatnak miivezetSje Borsodi
Vilmos, kirsl a ,Hunyad» annyi szépet és jot ir,
hogy valéban kivancsiak vagyunk rea. Borsodi Kkii-
lonben harom nap 6ta varosunkban van bérleteket
gyujtendé s mint orommel értesiilink, mar 80-nal
tébb bérletet csinalt, a mi neki annal nagyobb becsii-
etére valik, minthogy Polgar Gyula mintegy 4 héttel
ezel6tt alig 30 bérletet kapott. Nem is kételkediink

abban, hogy szorgalmas utanjaras mellett meég jéval
tobbet fog kapni.

Az erdélyrészi magyar kozmiivelgdési egyesiilet
1885. april 12-én Kolozsvart a vérosi vigado termébeon
tartando alakulo kozgyiilésére a meghivok kibocsattatvan,
mindazok, kik e gyiilésen helybél résztvenni kivannak
6s meghivéikat barmi okbol kézhez nem kaptak, szi-
veskedjenek a vasuti kedvezményhez sziikséges iga-
zolvany atszolgaltathatasa czéljabol lapunk szer-
keszt6ségéhez fordulni, hova a szervezd bizottsag
igazolvanyokat kildtt. Rend elkezésre all még
négy igazolvany. Az alakulo gylilés targysorozata ko-
vetkez6: April 11-én d. u. 3 érakor eloértekezlet a
varosi kozgyiilési teremben ; ugyanazon nap este 8 6ra-
kor ismerkedési estély az Ujvilag éttermeben. April
12-én d. e. 10 o6rakor kozgyiilés, melynek targyai: a)
elnoki megnyito és a szervezs bizottsag mitkodésének
rovid vazlata: b) alapszabaly-tervezet bemutatasa és
targyalasa: c) beszédek az egylet czéljarol és szitksé-
gerol; d) id. tisztviselok 6és valasztmany alakitasa.

A sertésbehozatal Romaniabol meg van mar en-
gedve, még pedig rendesen érvényben volt kezelés és
eljaras mellett. A sertéseket Romaniaban hiteles al-
latorvossal meg kell vizsgaltatni s az allatok egészségi
allapotarol szolo bizonyitvanynyal az illeté hatarszéli
vesztegintézetetnél bebocsaltatas végett jelentkezni.

A sziszok és rominok figyelmébe. Torontal-
megyeben Lazarfold német kbzséghen a mult héten a
dalarok zaszléanyai tisztét Thurn-Taxis Viktoria her-
czegnd, az iskolas leanyokét Thurn-Taxis Mathile her-

“zdba s megtanultam azt

czegkisasszony tolto'te be s az iskolas fiuk zaszloja-
nal Thurn-Taxis Miksa vitte a keresztapai szerepet.
Az Unnepiességek utan a lazarfoldi németek megko-
szonték Thurn-Taxis Egon herczegnek s a herczegi
csaladnak a szivességet, a herczeg a németekhez inté-
zelt beszédében a tobbi kozt a kovetkeziket mondta -
»En is német vagyok, csak késtbb jottem a szép ha-
szivbil szeretni s kitelessé-
gemnek tartottam szeretelt kirdlyomhoz s a hazihoz
hii ragaszkodassal viseltetni. Nem mulaszthatom el,
hogy ez alkalommal emléketokbe ne véssem azt, hogy
titeket németeket ezen haza sziilt s apolt, kiralyunk s
ezen haza torvényei védelmeztek benneteket. Nyelvre
nézve németek vagytok ugyan, de szivben magyarok-
nak kell lennetek, halsval s hii ragaszkodassal kell
viseltetnetek a kiraly s a haza irant — s a magyar
alkotmanyos torvényeket tiszteletben tartanotok., Kz
mindnyajunknak szent kotelességiink s ezt ujra emlé-
ketekbe kivanom felidézni s mindnyajan szivhél mond-
juk: Eljen felséges kiralyunk s magyar hazank !

A kard! Tegnap este 9 ora elstt egy tuzérka-
tona Franz helybeli varosi zenés nején erdszakot
akarvan elkivetni, annak szajat befogta s az odarohant
férjet kardjaval elpaholva, a no czombjat atszurta,
mire a hds vitéz furasnak eredt, de elfogatvéan, beki-
sértetett,

Egy angol kinyvy Magyarorszigrél. Johnson E.
C. Grnagy egy vaskos kitetet bocsatott kozre London-
ban, a mely utleirasokat és utazasi élményeket tartal-
maz. Hazanknak nagyobb tért szentel az ir6, de nines
okunk ezen orvendeni, mert szerz6 nem legelonyssebh
oldalrol ismerteti Magyarorszagot. — A mi illustra-
czi6l gyonyoriek és meglep6 htick. — A konyv czim-
lapjan magyar diszruhaban megyénk szeretett feis-
panja, Grof Bethlen Andras van, — igen sikeriilten
eltalalva.

Az Erdélyirészi magyar Kozmiivel¢dési egyesii-
letnek legujabban Felvincy varosa lett alapitotag-
Java. Mészaros Istvan pelgarmester meleg hangu
levélben jelenti ezt a bizottsagnak s egyszersmind a
100 frtot elGjegyzésbe veétetni kéri. — Nagyszeben-
ben a magyarsagra felvillanyozolag batott a tor-
vényhatosagi hatarozat. Fidkegylet fog alakulni s en-
nek nevében tobben jonek fel a kozgyilésre ; elsésor-
ban Veress Ignacz, az all. gymn. jelos igazgatoja.
A bizottsag bsszessen 300 feljegyet expedialt,

Rablogyilkossig. Azon borzaszts budapesti rab-
logyilkossag tettesét — melyet lapunk utobbi szama-
ban jeleztink — sikeriilt mar a févarosi rendérségnek
kézrekeriteni, még pedig Balentics Imre allamszam-
viteltan-hallgato személyében, a ki be is vallotta
mar, hogy el6re tervezett rablasi szandékbol kovette
el a borzaszto tetet. A vadallat bortonében nyugodtan
viseli magat.

Tiiz. Csik-Verebes kozségben e ho elss nap-
Jjaiban nagy tiizvész iitott ki, mely a hegyekrol lefuve
szél altal hatalmasan élesztetvén, a falu egy negyed
részét porig égette. A hajléktalanok szama megkize-
liti az otvenet. A veszedelem okat tavolrél sem sejti
senki; koriilbelsl véletlenség okozhatta. A kar 5—
6000 frt.

100 éves ember. Csik-Szentkiralyon egy Ballo
Andras nevii ember 6l ki mar 100 évnél korosabb
és a franczia haboruban, mint Ormester szolgalt.
Mostan aggkoraban oly szegénységre Jutott, hogy ugy
koldulja ossze mindennapi kenyerét.

Farkasok latogatik meg Kalnokon a napokban
a juhnyajat. A pasztorok azonban €szrevévén az
orvtamadast, larmat csaptak s szetugrasztottak a kel-
lemetlen vendégeket. Csupan egy baranyt sikeriilt
elvinniok.

Rablogyilkossag. Vidra aradmegyei kozség ha-
taraban a »Pogyita csarda« kizelében egy holttestet
talaltak, melyben Dragus Janos (George) bruszturi ille-
toségii egyénre ismertek. A megejtett vizsgalat kide-
ritette, hogy Dragus Janos rablogyllkossagnak esett

aldozatul. A tett elkovetésével Hosza Juon (Mandruez)
allitolag  kerpenyési (Biharmegye) illetdségii  egyen
gyanusitjak.

Magyar talilminy a villamosviligitis terén. A
villamosvilagitas rendszerében jelentékeny javitast esz-
kozolt egy uj talilmanyaval Zie pernovski Karoly
a jeles elektro technikus, a (ianz gyar mérnoke, Déri
Miksa mérnoktarsa kozremiikodésével. Az uj talal-
many uj villameloszlatasi elmélet, mely nagy lendiiletet
van hivatva adni a maganosok altali villagitas terje-
désének. Ziepernowski a mérnok-és épitész egylet gé-
pészeti szakosztalyaban kedden este felolvasast tartott
e talalmanyrol, melynek eletrevalosagat jol 'sikeriilt ki-
sérletekkel nyomban be is mutatta.

Betirést jelzé késziilék. Musits Zsigmond, a lu-
gosi taviré-allomas fénoke olyan keésziileket talalt fel,
a melyet, ha a hazban elhelyeznek, hiaba probal be-
torni a gonosz, mert a készilék az ajtonyilasra, kulcs
forditasra, ablak befeszitésre nagy zajt csap, gyertyat
gyujt, s6t az idét is jelzi, a melyben a betorési ki-
sérlet tortént. A villanyos keésziiléket mas hazban is
el lehet helyezni a »biztonsagha helyezett« épilettsl.
Musits bemutatta talalmanyat, s a kisérlet fényesen si-
kerillt. Lesz keletje, az bizonyos, csak az a kar, hogy
a posta lopasok ellen nem lehet alkalmaznil. ..

: ' ' a - |- ca.
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lrodalom 6s termelési  koltségeket még

__ Eltfizetési felhivas Luby Sandornak (2
,Pesti Hirlap« belmunkatarsa) ,Tiind Perczek« czimil
verskotetére. A kotet, melynek tartalmat — részben
a lapokban mar megjelent — eredeti €s forditott kol-
temények képezik, majus 1-jén fog megjelenni, @ Lgag-
rady testvérek johird nyomdaja altal fényesen klfz}l-
litva. Elofizetési ‘ar: fuzotl példanyra 1 frt. diszpél-
danyra 2 frt. — Az elsfizetési pénzek szerz0 qevére
és lakasara czimezve (Ujvilag-utcza 19 szam P
emelet) aprilis 20-ig killdend(ik be. Gyiijtcknek 10
példany utan egy diszpéldany jar.

A »Gondiiz6e 29 szamanak tartalma, ,AZ uj
téispan,« Tregeny, Tolnai Lajostol; »Kblt('jiepiszt.()la,‘
koltemény Reviezky Gyulatol; »Rozsa ¢ vagy Viola,«
irta Beniczkyné Bajza Lenke (vége); »A végzet,« Te-
gény, Margitay Dezs6t6l; »Hogyan lett Ofalubol Uj-
falu.< ? Erdélyi Gyulétol (vége); »Szekely tamad szé-
kely banja,« torténeti regény P. Szatmary Karolytdl ;
»A granatkoves asszony,« Marlitt E. legujabb regénye
forditotta Martonffy Frigyes. A végzetes levél, humo-
reszk. Ezeket koveti a boriték érdekes tartalma, u.
m. A magyar gazdasszony. vegyesek, talanyok, ta-
lanyfejtk es szerkesztGi posta. A minden vasarnap
megjelend »Gondiizo« eltfizetési ara: negyedévre 1 frt.
50 kr., Az eldfizetési pénzék Székely Aladar kiado tu-
lajdonoshoz kitldendok : Budapesten, VII., dobutcza 14.

emelkedésben, mely a védvam
telnek igazolasat, hogy mily
hatart megallapitani,
sék, mar csak azért is,
képessége az

mert

mellgzve azt, hogy idegen all

meretes; par szot kivanok

vels osztaly igen nagy.
azonban mar csak minalunk

telik és neheztelésiik a

Kozgazdasag. Py : i
e chet, hogy az iparoso
(Vége) szolgalmanykeép és hogy Ok is

Mondottam, hogy a védvam nem egészen jut
azoknak a részére, kiknek szamara felallittatott. Pel-
daul ba valamely orszagban 80 kr. vam hozatik be
egy métermazsa buzara, ez altal, mint a tapasztalas
bizonyitja és mint elméletileg is kimagyarazhato, nem
80 krral emelkedik 2 buza ara, ugy, a mint azt az
egyes termel0k eladjak, hanem kisebb mértékben, te-
szem 60, 65, 70 krral. Rendesen a kulfoldi termeld
éll’{lj'at valamivel olesobban adja, igyekezik a szallitas

kell, hogy

majd dragabban is
A végén is

lapot, vasat stb.
alkalmazzak is

gassagban, a melyben helyes,
eszkozolhetni tudni, sem mi,
| semmisiiljon _azon technikai

belfoldi kereskedd pedig osztozik a gazdaval azon ar-
s mellézve most rovidség okaért azon két teé-

melylyel a védvam alkalmaztas-

allamoknak valtozik, a vedvam csak egy
protekezio, melynek nem szabad 2 versenyt merdben
kizarni 6s nem szabad prohibiczi6 vamma fajulnia; és

allanak szemben, magok is védvamokkal és egyéh in-
tezkedésekkel védekeznek, miutan ez ugyis eléggé is-
még szolni arrol, hogy a
védvamok mindég érdekellentéteket sziilnek, barmely
orszag killonbozd hivatasu polgarai kozott.
junk ujra példaképen a gabona védvamnal.
Ha ez behozatik, a gabona ara valamivel emel-

kedik. A foldmivel6 ezen oril ;
Tgen jelentékeny a szima

nem vetnek, sem nem.aratnak és
kenyeret a piaczrol vasarolnak.

buzanak, a lisztnek e€s kenyérnek ara,
foldmivels osztaly ellen fordul.
egyik, vagy masik agazata
képes lesz grvényesiteni abbeli torekvését, hogy ellen-

vagy masik iparczikkre is allittassék fel védvam.

Ha ez megtorténik, akkor konnyen meg lehet,
hogy a gazda ugyan dragabban adja el buzajat, de

a védvamokat:
éppen azon targyakra, melyekre kell, éppen azon ma-

vilag eljutott, hogy meghénittassanak azon kozlést es
kizlekedési elonyok, a melyek kifejlodtek. Ha pedig
ezeket megfontoljuk, at fogjuk latni, hogy az Osszes
védvamok behozatala csak szilkségben segitd intéz-
kedések és magat a bajt gyokeresen orvosolui nem
képesek. «

Ime, egy kis mutatvany; a kérdésre azonban
még visszatériink.

olesobbakka tétetni; a

altal keletkezik.
nehéz azon magassagi

a termels és szallitasi

A szerkesztd postija.

B.... Vautier Henriette intézetet matinéejanak
referadja tér sziide miatt jovore maradt. )

Tobb birtokos, Nyén. Nyilt kérdé=oket a kézlen-
dsk kozé soroztuk, de ugyanekkor az iigyek allasarol
is kell6 informacziot szerzendd. eljartunk iigyokben s
kovetkezot  kozolhetjik. Az gy eddig killonféle
okokbol a mérnoki hivatalnal késett s addig, mig a
munka ott el nem készil, a bizottsag ki nem széllhat
Mint illetékes helyen ertesiiltink, a mérnoki hivatal a
jelentésekkel mar készen van és ennek alapjan a bi-
zottsag aprilis 13-an, hétfén, fog Nyen kozsé-
gébe kiszallani, hogy munkalatait a hely szinén befe-
jezze. A dolgok ilyetén kedvezé allasa mellett azt hisz-
szik, a ,nyilt keérdés* kozlése mar targytalanna valt.

Csenddrség, Segesvdr. Leveloket at adtuk a ki-
adchivatalnak, mely intézkedett is.
K. S. Bodola. Szintén a kiadohivatalnak adtuk
A lap kiildetik.
N-Szeben. Az illeté helyre irtunk. kivancsian
varjuk az eredményt.

amra, ha védvamokkal

Marad-

és nalunk a foldmi-

is azoknak, a kik sem
buzat, lisztet vagy
Ha feler_nelkedik a

ezek azt nehez- at.

Brassai piaczi arfolyam.
Brassé, 1888 aprilis hé 9-én. :
Roman papirpénz & 20 frankos 8.68 vétel 8.70 eladas.
»  ezustpénz 2 20 860 » 8.6

megtudjanak élni, egyik

Napoleon d’or (aranypgnz) . . 979 , 9:80 »
vegye a posztdt, a ka- | Torok lira. . . . . . - .11.06 » 11.08 >
még ha leghelyesebben | Qrosz imperial . .1006 » 1008 ,

akkor a mikor kell, | Arany . . . . . VBTSRRI s
L Orosz papirrubel 194125 12520
még sem fogjuk tobbé e =
Felelos szerkeszts: Szterényi Jozsef.

sem masok, hogy meg-

eléhaladas, a melyre a Kiadotulajdonos : Alexi konyvnyomdaja.

A Kis hirdetdben
minden egyes sz6 beiktatisa csak 2 krba
keriil s bélyegmentes, ha a hirdets fél
czime és lakdsa meg nem neveztetik

ellenesetben 30 kr. hélyegdij fizetendd.

i

németb6l magyarra olesén
ha | készittetnek. Hol? — meg-

KONYVEK

d Lerestetnek megvételre,

kerestetik egy

magyar és német levelezé-
sek, mnemkiilonben fordith-
sok magyarb6l németre és

Trasbeli ajanlatokat elfogad |  Alkalmazdst

a kiad6éhivatal. 3

e
——

R AIINAN

[RDETO.

EGY TARS

tiszta és 6 4llapotban van- mondja ¢ lapok szerkesz- tizlethez a vidéken, a ki|volna, Tudakozédhatni ez rendelkezd intelligens fiatal
nak s jutinyosan megsze- tdsége. 2 |képes legyen legaldbb 3000 |ivdnt a kiaddhiv. 5 |ember. Ajénlatok (levélbeli-
rezhetbk. — Arjegyzékek a |- : forintot az iizletbe fektetni. Gy leg is) a kiadéhivatalba in-
szerkeszt8s. kiildend6k. 9 KERTESZ. Az iizlet évi forgalma 25 FOLVETETIK tézend8k. 7
R B Egy tigyes kertcsz, ki elezer forint. BSvebbet a ki-|egy magyar fiu. o ktayvel—ss o s e
FOLYAMODVANYOK, mingséghen mér mikodostt jadShivatalban. 4 |nyomddiba tanoncznak, a ki Egy gyes . s
| headvéanyok, mindennemil és jb bizonyitvényokkal 1s|————" ; legaldbb két gimnézidlis v. HIRDETESI UGYNOK
rendelkezik, 4llomést kap. SZAKACSNE. redliskolai osztalyt végzett. rogtoni  alkalmazdst talal.

szakécsné, ki e minGségben hivatalban szerezheté. 6

’

HIRDETMENYEK.

Felvilagositassal

ingyen szolgil a szerkesztdség vagy a

kiadohivatal. Levélbeli tudakozodasokra

is pontosan vAlaszolunk, ha a postabélyeg

megkiildetik, a hird. szim megnev.
e SR = I a e

ALLAST KERES
j6 bizonyitvényokkal

urasdgokndl mér mitksdott
jﬁvedelmez(ﬁ s falura menni hajlandé

gy

_ Felvildgositas szerezhetd

nyer egy j6|Bdvebb értesiilés a  kiadé-
kiad6hivatalunkban. 8

Kitind borok.

e
——

e

J6 hideg és meleg ételek.
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Szives figyelemre!
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Tisztelettel alulirott jelenti a nagyérdemil kizonségnek, hogy lovai- K

nak nem elegends elfoglaltsaga miatt igen alkalmas két szekeret szerzett &
be maganak, a melyekkel hetenként kétszer Elopatakrol borvizet szal- g8
lit Brassoba Ennélfogva azon kellemes helyzetben van, hogy mindennemil ¥
kiszallitasokat igen jutanyos aron vallalhat el. o
Ugyanekkor jelenti a n. €. kozonségnek, hogy készségesen elvallal .
helyben mindennemii butor, druk sth. szallitasat igen jutanyosan, i
csak koérve a kocsikat egy vagy két nappal elobb alulivottnal megrendelni. 4

Kelt Brassoban, 1885. aprilis Hh-én.

Alazatos tisztelettel

Mark Samuel. O-Brasso 1. sz.

(76) 1—3
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butorgyirtd
ajénlja a nagyérdemi kozonség szives figyelmébe Brassoban, a
Czérna- ¢s Nagy-uteza sarkan 16v8 dusan felszerelt

butorraktarart.

Ugyanitt megrendelések mindennemii asztalos és karpitos mun-
2 12—

kékra a legjutinyosabb 4ron elfogadtatnak.
Diofa furnirok négyszog 1ab 3 kreért kaphatok.

L4 20 ® 14
Vendéglé-megnyitas.
A Bolonya, kit-utczai
SLekete medve“
czimii vendégl§ mAr megnyilt és 4tadatott a forgalomnak, —
mir6l ezennel tisztelettel értesittetik a n. é, kozOnség.
J6 asztali és dessert-borok,
kitino hideg és meleg ételekrol,
valamint gyors és pontos kiszolgaltatasrol gondoskodva van.
Ugyanitt szép és oleso szobik is kaphatok.
A nagyérdemii kozonség szives jéindulatdt és tomeges 14-
togatdsat kéri kivalo tisztelettel
Kdaszony Ferencz,

vendégl-tulajdonos.

Kitino borok!! =

b=
—

@7 128

| ——

‘{2 qOoZs 09SO0 S dozs

A — —
Szeép es 0106 szobak. Gyors, pontos kiszolgaltatas. —/—— |

Uj szdlloda Brassdban!

Az belvivos egy régi hiédnyat pétlandé, a klastrom-utcza
11. szému hiz alulirt tulajdonosa elhatdrozta, hogy a fépiacz-
tol 70 lépényire fekvo, ujonnan épiilt, kétemeletes hézat
egy véllalkozblag hiz szalloda gyanant ditengedi, mely
héz magy udvaran kivil esinos kert is van. Béveb-

bet megtudatni

Bartha Istvan,
(78 1-3 haztulajdonosnal, Brass6, Klastrom-uteza 11.
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